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EN Instruction manual

SAFETY

* By ignoring the safety instructions the
manufacturer can not be hold responsible for
the damage.

« If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

* Never move the appliance by pulling the cord
and make sure the cord can not become
entangled.

* To protect yourself against an electric shock,
do not immerse the cord, plug or appliance in
the water or any other liquid.

* The appliance must be placed on a stable,
level surface.

* The user must not leave the device
unattended while it is connected to the supply.

* This appliance is only to be used for
household purposes and only for the purpose
it is made for.

» Keep the appliance and its cord out of reach
of children less than 8 years.

* This appliance shall not be used by children
aged less than 8 years. This appliance can be
used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Keep the appliance and its
cord out of reach of children aged less than 8
years. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless older than 8
and supervised.

* The appliance is not intended to be operated
by means of an external timer or a separate
remote-control system.

» The temperature of accessible surfaces may
be high when the appliance is operating.

PARTS DESCRIPTION

1. Baking plate

2. Baking pan

3. Heat up indicator
4. Temperature control knob

BEFORE THE FIRST USE

» Take the appliance and accessories out the box. Remove the
stickers, protective foil or plastic from the device.

* Place the device on a flat stable surface and ensure a minimum of 10
cm. free space around the device. This device is not suitable for
installation in a cabinet or for outside use.

* Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the
voltage which is indicated on the device matches the local voltage
before connecting the device. Voltage 220V-240V 50/60Hz)

« Turn the thermostat clockwise to the highest setting and allow the
device heating at least 5 minutes without food.

» When the device is turned on for the first time, a slight odour will
occur. This is normal, ensure adequate ventilation. This fragrance is
only temporary and will disappear soon.

 The indicator light will stay on when the thermostat is turned to
maximum, it will only go out when the thermostat is set at a lower level
and that desired temperature has been reached.

USE

* Grease the griddle and the pans with a little oil.

» Do not use anything metal, to avoid damaging the non-stick coating.

* When you put your food on the griddle, make sure you will turn it
regularly.

» Small pieces of meat and/or fish cook quicker than big pieces.

+ Do not pierce the meat; this makes it lose some of its juices and some
of its flavour.

* During cooking, any bits of food left behind should be removed
immediately to prevent them from sticking onto the plate.

» Never put frozen food on the grill plate, the heat shock could damage
the plate.

» The pans can also be used to cook meat, make sure it is sliced thin.

» Never move the grill plate when it is still hot, you could get burned.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Before cleaning, unplug the appliance and wait for the appliance to
cool down.

» Wipe the inside and the edges of the appliance with a paper towel or a
soft cloth.

» Do not clean the inside or outside with any abrasive scouring pad or
steel wool as this will damage the finish.

» Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

ENVIRONMENT

mmm This appliance should not be put into the domestic garbage at
the end of its durability, but must be offered at a central point for the
recycling of electric and electronic domestic appliances. This symbol on
the appliance, instruction manual and packaging puts your attention to
this important issue. The materials used in this appliance can be
recycled. By recycling of used domestic appliances you contribute an
important push to the protection of our environment. Ask your local
authorities for information regarding the point of recollection.

Support
You can find all available information and spare parts at
www.princesshome.eu!

NL Gebruiksaanwijzing

VEILIGHEID

* De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
voortvloeiend uit het niet opvolgen van de
veiligheidsinstructies.

* Als het netsnoer beschadigd is, moet het
worden vervangen door de fabrikant, de
onderhoudsmonteur van de fabrikant of door
personen met een soortgelijke kwalificatie om
gevaar te voorkomen.

» Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer
te trekken. Zorg ervoor dat het snoer nergens in
verstrikt kan raken.

* Dompel het snoer, de stekker of het apparaat
niet onder in water of andere vloeistoffen om
elektrische schokken te voorkomen.

* Het apparaat moet op een stabiele, vlakke
ondergrond worden geplaatst.

* De gebruiker mag het apparaat niet onbeheerd
achterlaten wanneer de stekker zich in het
stopcontact bevindt.

* Dit apparaat is uitsluitend voor huishoudelijk
gebruik en voor het doel waar het voor bestemd
is.

* Houd het apparaat en het netsnoer buiten
bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

+ Dit apparaat mag niet worden gebruikt door
kinderen jonger dan 8 jaar. Dit apparaat kan
worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
door personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek
aan de benodigde ervaring en kennis indien ze
onder toezicht staan of instructies krijgen over
hoe het apparaat op een veilige manier kan
worden gebruikt alsook de gevaren begrijpen
die met het gebruik samenhangen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Houd het
apparaat en het netsnoer buiten bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar. Laat reiniging en
onderhoud niet door kinderen uitvoeren, tenzij
ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

» Het apparaat is niet bedoeld om bediend te
worden met behulp van een externe timer of
een afzonderlijk afstandbedieningssysteem.

* De temperatuur van de toegankelijke
oppervlakken kan hoog zijn wanneer het
apparaat in gebruik is.

ONDERDELENBESCHRIVING

1. Bakplaat

2. Bakpannetje
3. Indicatielampje opwarmen

4. Temperatuur regelknop

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

» Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de stickers,
de beschermfolie of het plastic van het apparaat.

« Plaats het apparaat op een vlakke, stabiele ondergrond. Zorg voor
minimaal 10 cm vrije ruimte rondom het apparaat. Dit apparaat is niet
geschikt voor inbouw of gebruik buitenshuis.

« Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact. (Opmerking: controleer of
het voltage op het apparaat overeenkomt met de plaatselijke
netspanning voordat u het apparaat
aansluit. Voltage 220V-240V 50/60Hz)

 Draai de thermostaat met de klok mee op de hoogste stand en laat het
apparaat minimaal 5 minuten zonder etenswaren voorverwarmen.

» Wanneer het apparaat voor de eerste keer wordt ingeschakeld, zal het
een lichte geur afgeven. Dit is normaal. Zorg voor voldoende ventilatie.
Deze geur is slechts tijdelijk en zal spoedig verdwijnen.

 Het indicatielampje blijft branden als de thermostaat op maximum wordt
gezet. Het lampje gaat alleen uit als de thermostaat lager wordt ingesteld
en de gewenste temperatuur is bereikt.

GEBRUIK

» Vet de grillplaat en de pannetjes in met olie.

» Gebruik geen metalen voorwerpen om te voorkomen dat de
antiaanbaklaag wordt beschadigd.

 Als u uw voedsel op de grillplaat legt, zorg er dan voor dat u het
regelmatig omkeert.

« Kleine stukken vlees en/of vis garen sneller dan grote stukken.

» Doorboor het vlees niet; dit zorgt ervoor dat het vlees zijn sappen en zijn
smaak verliest.

» Gedurende het bereiden moeten alle achtergebleven stukjes voedsel
direct worden verwijderd, zodat deze niet aan de plaat blijven
vastplakken.

* Leg nooit bevroren voedsel op de grillplaat; de hitteschok kan de plaat
beschadigen.

» De pannetjes kunnen ook worden gebruikt om viees te bereiden, mits
dun gesneden.

» Verplaats de grillplaat nooit met uw handen wanneer deze nog heet is; u
kunt uw handen verbranden.

REINIGING EN ONDERHOUD

« Verwijder voor reiniging de stekker uit het stopcontact en wacht tot het
apparaat is afgekoeld.

« Reinig de binnenkant en de randen van het apparaat met een stuk
keukenpapier of een zachte doek.

* Reinig de binnenkant en de buitenkant niet met een schuurspons of met
staalwol; dit beschadigt de oppervlakken.

» Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

MILIEU

m=mm Dit apparaat mag aan het einde van de levensduur niet bij het
normale huisafval worden gedeponeerd, maar moet bij een speciaal
inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en elektronische apparaten
worden aangeboden. Het symbool op het apparaat, in de
gebruiksaanwijzing en op de verpakking attendeert u hierop. De in het
apparaat gebruikte materialen kunnen worden gerecycled. Met het
recyclen van gebruikte huishoudelijke apparaten levert u een belangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale
overheid naar het inzamelpunt.

Support
U kunt alle beschikbare informatie en reserveonderdelen vinden op
www.princesshome.eu!

FR Manuel d'instructions

SECURITE

« Si vous ignorez les instructions de sécurité, le
fabricant ne saurait étre tenu responsable des
dommages.

* Si le cordon d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son
réparateur ou des personnes qualifiées afin
d'éviter tout risque.

* Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur le
cordon et veillez a ce que ce dernier ne soit pas
entortillé.

+ Afin de vous éviter un choc électrique,
n'immergez pas le cordon, la prise ou l'appareil
dans de I'eau ou autre liquide.

* L'appareil doit &tre posé sur une surface stable
et nivelée.

* Ne laissez jamais le dispositif sans surveillance
s'il est connecté a I'alimentation.

 Cet appareil est uniquement destiné a des
utilisations domestiques et seulement dans le
but pour lequel il est fabriqué.

* Maintenez I'appareil et son cordon
d'alimentation hors de portée des enfants de
moins de 8 ans.

 Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants de moins de 8 ans. Cet appareil peut
étre utilisé par des enfants de 8 ans ou plus et
des personnes présentant un handicap
physique, sensoriel ou mental voire ne
disposant pas des connaissances et de
I'expérience nécessaires en cas de surveillance
ou d'instructions sur 'usage de cet appareil en
toute sécurité et de compréhension des risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Maintenez I'appareil et son
cordon d'alimentation hors de portée des
enfants de moins de 8 ans. Le nettoyage et la
maintenance utilisateur ne doivent pas étre
confiés a des enfants sauf s'ils ont 8 ans ou
plus et sont sous surveillance.

* L'appareil n'est pas destiné a fonctionner avec
un dispositif de programmation externe ou un
systéme de télécommande indépendant.

 La température des surfaces accessibles peut
devenir élevée quand l'appareil est en fonction.

DESCRIPTION DES PIECES

1. Plaque du grill

2. Coupelle

3. Voyant de chauffe
4. Thermostat

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

» Sortez I'appareil et les accessoires hors de la boite. Retirez les
autocollants, le film protecteur ou le plastique de I'appareil.

» Mettez I'appareil sur une surface stable plate et assurez un dégagement
tout autour de l'appareil d'au moins 10 cm. Cet appareil ne convient pas
a une installation dans une armoire ou a un usage a l'extérieur.

» Mettez le cable d'alimentation dans la prise. (Remarque : Assurez-vous
que la tension indiquée sur I'appareil correspond a la tension locale
avant de brancher l'appareil. Voltage : 220 V-240 V 50-60 Hz)

» Tournez le thermostat dans le sens des aiguilles d’'une montre au
maximum et laissez chauffer I'appareil pendant au moins 5 minutes sans
nourriture.

* A la premiére mise en marche de I'appareil, une légere odeur est

perceptible. C'est normal : assurez une ventilation adéquate. Cette odeur

est seulement temporaire et disparait rapidement.

* L'indicateur lumineux reste allumé si le thermostat est réglé sur le
maximum et s'éteint uniquement si le thermostat est réglé a un niveau
inférieur et que la température voulue est atteinte.

UTILISATION

« Huilez la plaque et utilisez les coupelles huilées.

» Ne pas utiliser d'ustensiles en métal afin d'éviter d'endommager le
revetement antiadhésif.

« Lorsque des aliments sont posés sur la plaque, surveillez-les et
retournez les de temps en temps.

* Les petits morceaux de viande et/ou de poisson cuisent plus rapidement
que les gros.

* Ne percez pas la viande ; elle se défait et perd un peu de son jus et de
sa saveur.

 Tout résidu d'aliments restant apres la cuisson doit étre retiré
immédiatement pour éviter qu'ils adherent a la plaque chauffante.

» Ne jamais mettre d'aliments congelés sur la plaque chauffante, le choc
thermique pourrait endommager la plaque.

« Les coupelles peuvent aussi étre utilisées pour la cuisson des viandes a
condition qu'elles soient finement découpées.

* Ne déplacez jamais la plaque du gril quand il est encore chaud, vous
pourriez vous brdler.

NETTOYAGE ET MAINTENANCE

» Avant le nettoyage, débranchez l'appareil et attendez qu'il refroidisse.

» Essuyez l'intérieur et les bords de I'appareil avec une serviette en papier
ou un chiffon doux.

» Ne nettoyez pas l'intérieur ou I'extérieur avec des éponges a récurer
abrasives ou en laine d'acier car la surface serait endommagée.

» Ne jamais immerger I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

ENVIRONNEMENT

mmm Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers a la
fin de sa durée de vie, il doit étre remis a un centre de recyclage pour les
appareils électriques et électroniques. Ce symbole sur I'appareil, le
manuel d'utilisation et I'emballage attire votre attention sur un point
important. Les matériaux utilisés dans cet appareil sont recyclables. En
recyclant vos appareils, vous contribuez de maniere significative a la
protection de notre environnement. Renseignez-vous auprés des autorités
locales pour connaitre les centres de collecte des déchets.

Support
Vous retrouvez toutes les informations et pieces de rechange sur
www.princesshome.eu !

DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

* Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen

am Kabel, und stellen Sie sicher, dass sich das

Kabel nicht verwickelt.

Tauchen Sie zum Schutz vor einem

Stromschlag das Kabel, den Stecker oder das

Gerat niemals in Wasser oder sonstige

Fllssigkeiten.

Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen

Flache platziert werden.

Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt bleiben,

wahrend es am Netz angeschlossen ist.

* Dieses Gerat darf nur fur den

Haushaltsgebrauch und nur fur den Zweck

benutzt werden, flr den es hergestellt wurde.

Halten Sie das Gerat und sein Anschlusskabel

aulRerhalb der Reichweite von Kindern unter 8

Jahren.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8

Jahren verwendet werden. Dieses Gerat darf

von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit

eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und Kenntnissen verwendet
werden, sofern diese Personen beaufsichtigt
oder Uber den sicheren Gebrauch des Gerats
unterrichtet wurden und die damit verbundenen

Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen mit

dem Gerat nicht spielen. Halten Sie das Gerat

und sein Anschlusskabel aul3erhalb der

Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen nicht

von Kindern vorgenommen werden, es sei

denn, sie sind alter als 8 und werden
beaufsichtigt.

Das Gerat darf nicht mit einem externen Timer

oder einem separaten Fernbedienungssystem

betrieben werden.

* Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen
kann hoch sein, wenn das Gerat in Betrieb ist.

TEILEBESCHREIBUNG

1. Backblech

2. Backform

3. AufwarmleuchteAufwarmleuchte
4. Temperaturregler

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Verpackung. Entfernen
Sie die Aufkleber, die Schutzfolie oder das Plastik vom Gerat.

« Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache und halten Sie
einen Abstand von mindestens 10 cm um das Gerat herum ein. Dieses

Gerét ist nicht fir den Anschluss oder die Verwendung in einem Schrank

oder im Freien geeignet.

« Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die Steckdose. (Hinweis:
Stellen Sie vor dem AnschlieRen des Geréts sicher, dass die auf dem
Gerat angegebene Netzspannung mit der 6rtlichen Spannung
Ubereinstimmt. Spannung 220V-240 V 50/60 Hz

* Drehen Sie den Thermostaten im Uhrzeigersinn auf die hochste
Einstellung und lassen Sie das Gerat mindestens 5 Minuten ohne
Lebensmittel aufheizen.

» Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, kann es zu einer

leichten Geruchsbildung kommen. Dies ist normal. Sorgen Sie fiir

ausreichende Luftung. Dieser Geruch halt nur kurze Zeit an und
verschwindet bald.

Die Kontrollleuchte leuchtet kontinuierlich, wenn das Thermostat auf

Maximum gestellt ist. Sie erlischt nur, wenn das Thermostat auf einen

niedrigeren Wert eingestellt wird und die gewtinschte Temperatur

erreicht wurde.

GEBRAUCH ..

* Die Grillplatte einfetten und die Pfannen mit Ol verwenden.

» Keine Metallteile benutzen, um die Antihaft-Beschichtung nicht zu
beschadigen.

* Die Speisen auf der Grillplatte beobachten und ab und zu umdrehen.

* Kleine Fleisch- und/oder Fischstlicke garen schneller als groRe.

* Fleisch nicht einstechen; Fleischsaft und Geschmack gehen verloren.

» Auf der Warmhalteplatte angehaftete Speisereste sollten wahrend des
Garvorgangs sofort beseitigt werden.

» Niemals Gefriergut auf die Warmhalteplatte legen, der Hitzeschock kann
die Platte beschadigen.

* Die Pfannen kénnen auch zum Garen von Fleisch verwendet werden,
wenn es dunn geschnitten ist.

+ Die noch heilRe Warmhalteplatte niemals mit den den Handen bewegen,
Si ekdnnten sich verbrennen.

REINIGUNG UND PFLEGE

« Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und warten Sie, bis das
Gerat abgekuhlt ist.

* Das Innere und die Rander des Gerats mit einem Papiertuch oder einem
weichen Tuch abwischen.

* Die Innen- oder AuRenseite nicht mit einem Topfreiniger oder Stahlwolle
reinigen, weil sonst die Oberflache beschadigt wird.

» Das Gerat nicht in Wasser oder sonstige Flissigkeiten tauchen.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fiir das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kdnnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie |hre ortliche Behdrde nach
Informationen lber eine Sammelstelle.

Support

Samtliche verfligbaren Informationen und Ersatzteile finden Sie unter

www.princesshome.eu!

ES Manual de instrucciones

SEGURIDAD

« Si ignora las instrucciones de seguridad,
eximira al fabricante de toda responsabilidad
por posibles dafos.

« Si el cable de alimentacion esta dafado,
corresponde al fabricante, al representante o a
una persona de cualificacion similar su
reemplazo para evitar peligros.

* Nunca mueva el aparato tirando del cable y
asegurese de que no se pueda enredar con el
cable.

 Para protegerse contra una descarga eléctrica,
no sumerja el cable, el enchufe ni el aparato en
el agua o cualquier otro liquido.

* El aparato debe colocarse sobre una superficie
estable y nivelada.

* El usuario no debe dejar el dispositivo sin
supervision mientras esté conectado a la
alimentacion.

* Este aparato se debe utilizar unicamente para
el uso doméstico y solo para las funciones para
las que se ha disefiado.

* Mantenga el aparato y el cable fuera del
alcance de los nifios menores de 8 anos.

* Este aparato no debe ser utilizado por nifios
menores de 8 afos. Este aparato puede ser
utilizado por nifios a partir de los 8 afios y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o que no tengan
experiencia ni conocimientos, sin son
supervisados o instruidos en el uso del aparato
de forma segura y entienden los riesgos
implicados. Los nifios no pueden jugar con el
aparato. Mantenga el aparato y el cable fuera
del alcance de los nifilos menores de 8 afios.
Los niflos no podran realizar la limpieza ni el
mantenimiento reservado al usuario a menos
que tengan mas de 8 afnos y cuenten con
supervision.

* El aparato no esta disefiado para usarse
mediante un temporizador externo o un sistema
de control remoto independiente.

 La temperatura de las superficies accesibles
puede ser elevada cuando funcione el aparato.

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES

1. Placa para hornear

2. Bandeja para hornear
3. Testigo de calentamiento

4. Boton de control de la temperatura

ANTES DEL PRIMER USO

» Saque el aparato y los accesorios de la caja. Quite los adhesivos, la
lamina protectora o el plastico del dispositivo.

» Coloque el dispositivo sobre una superficie plana estable y asegurese de
tener un minimo de 10 cm de espacio libre alrededor del mismo. Este
dispositivo no es apropiado para ser instalado en un armario o para el
uso en exteriores.

» Conecte el cable de alimentacioén a la toma de corriente. (Nota:
Asegurese de que el voltaje indicado en el dispositivo coincide con el
voltaje local antes de conectar el dispositivo. Voltaje 220V-240V
50/60Hz)

* Gire el termostato en sentido de las agujas del reloj al ajuste maximo y
deje que el aparato se caliente, al menos, 5 minutos sin alimentos.

» Cuando encienda el aparato por primera vez, este producira un ligero
olor. Este olor es normal y solo temporal, desaparecera en unos
minutos. Asegurese de que la habitacion esta bien ventilada.

« El piloto indicador permanecera encendido cuando el termostato se gire
al maximo, solo se apagara cuando el termostato esté a un nivel mas
bajo y se haya alcanzado la temperatura deseada.

uso

« Utilice aceite para engrasar la plancha y para las bandejas.

» No utilice nada metalico para evitar dafnar las capas anti adherentes.

» Cuando ponga comida sobre la plancha, vigilela y girela de vez en
cuando.

» Trozos pequefios de pescado y/o carne se cocinan mas rapidamente

que las piezas grandes.

No pinche la carne ya que asi se perderan parte de sus jugos y también

parte de su sabor.

» Durante la coccion, los restos de comida que queden se deberan retirar
inmediatamente para evitar que se peguen a la placa de calor.

* No ponga nunca comida congelada sobre la placa de calor ya que el

contraste podria dafar la placa.

Las bandejas también se pueden utilizar para cocinar carne, siempre se

que corte muy fina.

* No mueva nunca la placa de calor con las manos cuando todavia esté
caliente, ya que se podria quemar.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

. An}es de limpiar, desenchufe el aparato y espere a que el aparato se
enfrie.

* Limpie el interior y los bordes del aparato con una toallita de papel o un
pafno suave.

* No limpie el interior ni el exterior con estropajos abrasivos ni con lana de
acero ya que se podria dafiar el acabado.

» No sumerja el aparto en agua o cualquier otro liquido.

MEDIO AMBIENTE

mmm Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final
de su vida util, sino que se debe entregar en un punto de recogida para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Este simbolo en el aparato,
manual de instrucciones y embalaje quiere atraer su atencion sobre esta
importante cuestion. Los materiales utilizados en este aparato se pueden
reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a
fomentar la proteccion del medioambiente. Solicite mas informacion sobre
los puntos de recogida a las autoridades locales.

Soporte
Puede encontrar toda la informacion y recambios en
www.princesshome.eu!



PT Manual de Instru¢oes

SEGURANGA

» Se nao seguir as instrugdes de segurancga, o
fabricante nao pode ser considerado
responsavel pelo danos.

» Se o0 cabo de alimentagao estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, o seu
representante de assisténcia técnica ou alguém
com qualificagbes semelhantes para evitar
perigos.

* Nunca desloque o aparelho puxando pelo cabo
e certifique-se de que este nunca fica preso.

« Para se proteger contra choques elétricos, nao
mergulhe o cabo, a ficha nem o aparelho em
agua ou qualquer outro liquido.

» O aparelho deve ser colocado numa superficie
plana e estavel.

* O utilizador ndo deve abandonar o aparelho
enquanto este estiver ligado a alimentagéo.

* Este aparelho destina-se apenas a utilizagao
doméstica e para os fins para os quais foi
concebido.

* Mantenha o aparelho e respectivo cabo fora do
alcance de criangas com menos de 8 anos.

* Este aparelho nao deve ser utilizado por
criangas com idades compreendidas entre
menos de 8 anos. Este aparelho pode ser
utilizado por criangas com mais de 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, assim como com falta de
experiéncia e conhecimentos, caso sejam
supervisionadas ou instruidas sobre como
utilizar o aparelho de modo seguro e
compreendam os riscos envolvidos. As
criangas nao devem brincar com o aparelho.
Mantenha o aparelho e respetivo cabo fora do
alcance de criancas com idade inferior a 8
anos. A limpeza e manutenc&o nao devem ser
realizadas por criangas a ndo ser que tenham
mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

» O aparelho nao se destina a ser operado
através de um sistema de temporizador externo
ou de controlo remoto a parte.

» A temperatura das superficies acessiveis
podera ser elevada quando o aparelho esta em
funcionamento.

DESCRICAO DAS PECAS

1. Placa para cozer

2. Cacarola

3. Lampada de calor
4. Botao de controlo da temperatura

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

* Retire o aparelho e os acessorios da caixa. Retire os autocolantes, a
pelicula ou plastico de protegéo do aparelho.

» Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e estavel e deixe, no
minimo, 10 cm de espaco livre a volta do aparelho. Este aparelho ndo
estd adaptado para a instalagdo num armario ou para a utilizagéo no
exterior.

* Ligue o cabo de alimentacdo a tomada. (Nota: Antes de ligar o
dispositivo, certifique-se de que a tensao indicada no dispositivo
corresponde a tensao local. Tensao 220V-240V 50/60Hz)

* Rode o termostato para a direita para a definicdo mais elevada e deixe

o aparelho a aquecer durante 5 minutos.

Quando o dispositivo é ligado pela primeira vez, ira sentir um ligeiro

odor. Isto € normal, assegure que existe uma ventilagdo adequada. Este

odor é apenas temporario e ira desaparecer em breve.

A luz indicadora permanecera acesa quando o termostato for regulado

para o nivel maximo e apenas se apagara quando o termoéstato for

regulado para um nivel mais baixo e a temperatura pretendida for
atingida.

UTILIZACAO

» Coloque alguma gordura na grelha e utilize as cagarolas com 6leo.

» Nao utilize nada metalico, para evitar danificar o revestimento anti-
aderente.

» Quando coloca os alimentos na grelha, esteja atento e vire-os de vez
em quando.

» Pedagos pequenos de carne e/ou peixe cozinham mais depressa do
que pedagos grandes.

» Nao faga golpes na carne pois faz com que perca os sucos e algum do
sabor.

» Enquanto prepara os alimentos, quaisquer pedagos deixados para tras
devem ser removidos imediatamente caso fiquem presos na placa
quente.

» Nunca coloque alimentos congelados na placa quente. O choque de
calor pode danificar a placa.

* As cacarolas podem ser também utilizadas para cozinhar carne, desde
que cortada fina.

* Non spostare mai la piastra di cottura con le mani quando & ancora
calda, potrebbe ustionare.

LIMPEZA E MANUTENCAO

* Antes de limpar, desligue o aparelho da tomada e aguarde até
arrefecer.

* Limpe o interior e as extremidades do aparelho com papel de cozinha
Oou um pano macio.

» N&o limpe o interior ou o exterior com esfregdes ou palha-de-ago uma
vez que danificam os acabamentos.

* Nao mergulhe o aparelho em agua ou noutro liquido.

AMBIENTE

mmm Este aparelho ndo deve ser depositado no lixo doméstico no fim
da sua vida util, mas deve ser entregue num ponto central de reciclagem
de aparelhos domésticos elétricos e eletronicos. Este simbolo indicado no
aparelho, no manual de instrugdes e na embalagem chama a sua
atengdo para a importancia desta questdo. Os materiais utilizados neste
aparelho podem ser reciclados. Ao reciclar aparelhos domésticos usados,
esta a contribuir de forma significativa para a protegdo do nosso
ambiente. Solicite as autoridades locais informacgdes relativas aos pontos
de recolha.

Assisténcia
Encontra todas as informacgdes e pecas de substituicdo disponiveis em
www.princesshome.eu!

IT Istruzioni per l'uso

SICUREZZA

* || produttore non & responsabile di eventuali
danni e lesioni conseguenti alla mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza.

* Se il cavo di alimentazione &€ danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un addetto
all'assistenza o da personale con qualifiche
analoghe per evitare rischi.

* Non spostare mai I'apparecchio tirandolo per il
cavo e controllare che il cavo non possa
rimanere impigliato.

 Per proteggersi dalle scosse elettriche, non
immergere il cavo, la spina o l'apparecchio
nell'acqua né in qualsiasi altro liquido.

» Collocare l'apparecchio su una superficie
stabile e piana.

* Non lasciare mai l'apparecchio senza
sorveglianza quando é collegato
all'alimentazione.

* Questo apparecchio & destinato a un uso
esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

* Mantenere l'apparecchio e il relativo cavo fuori
dalla portata di bambini di eta inferiore agli 8
anni.

 L'apparecchio non deve essere utilizzato da
bambini di eta inferiore agli 8 anni.
L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini
di almeno 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure
senza la necessaria pratica ed esperienza sotto
la supervisione di un adulto o dopo aver
ricevuto adeguate istruzioni sull'uso in
sicurezza dell'apparecchio e aver compreso i
possibili rischi. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. Mantenere |'apparecchio e |l
relativo cavo fuori dalla portata dei bambini di
eta inferiore agli 8 anni. | bambini non devono
eseguire interventi di manutenzione e pulizia
almeno che non abbiano piu di 8 anni e non
siano controllati.

* L'apparecchio non € progettato per essere
azionato tramite un timer esterno o un sistema
di telecomando separato.

* La temperatura delle superfici accessibili pud
essere alta quando I'apparecchio € in funzione.

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1. Piastra di cottura

2. Padella di cottura

3. Spia riscaldamento
4. Pulsante di controllo della temperatura

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dall'imballaggio. Rimuovere adesivi,
pellicola protettiva o plastica dall'apparecchio.

* Posizionare I'apparecchio su una superficie piana stabile e assicurare
un minimo di 10 cm di spazio libero intorno. Questo apparecchio non &
idoneo per l'installazione in un armadietto o per uso all'aperto.

* Inserisci il cavo di alimentazione nella presa. (Nota: Assicurarsi che la
tensione indicata sull'apparecchio corrisponda alla tensione locale prima
di collegarlo. Tensione 220 V-240 V 50/60 Hz)

* Girare il termostato in senso orario verso il valore Massimo e lasciar
riscaldare I'apparecchio per almeno 5 minuti senza alimenti.

» Quando il dispositivo viene acceso per la prima volta, emettera un
leggero cattivo odore. Ciod &€ normale, garantire un’adeguata
ventilazione. L'odore € solo temporaneo e scomparira presto.

* La spia rimane accesa quando il termostato € impostato sul massimo, si
spegne solo quando il termostato € impostato a un livello inferiore e la
temperatura desiderata € stata raggiunta.

uso

* Ingrassare la teglia e usare le padelle con I'olio.

* Non usare nulla di metallo, per evitare di danneggiare la superficie non
anti-graffio.

* Quando si pone il cibo sulla teglia, guardarlo e girarlo di tanto in tanto.

* | pezzi piccoli di carne e/o pesce cuociono piu rapidamente rispetto ai
pezzi grandi.

* Non bucare la carne; ciod farebbe perdere i suoi succhi e il suo sapore.

« Durante la cottura, qualsiasi parte di cibo che cade dietro deve essere
rimossa immediatamente nel caso in cui penetra nella piastra di cottura.

» Non porre mai cibo congelato sulla piastra di cottura, lo shock da calore
potrebbe danneggiare la piastra.

* Le padelle possono anche essere usate per cuocere la carne, se
tagliata sottile.

» Non spostare mai la piastra di cottura con le mani quando & ancora
calda, potrebbe ustionare.

PULIZIA E MANUTENZIONE

» Prima della pulizia, scollegare I'apparecchio ed attendere che
I'apparecchio si raffreddi.

* Asciugare l'interno e i bordi con un tovagliolo di carta o con un panno
morbido.

» Non utilizzare spugne abrasive o retine che potrebbe danneggiare il
prodotto.

» Non immergere I'apparecchio in acqua o altri liquidi.

AMBIENTE

mmm Questo apparecchio non deve essere posto tra i rifiuti domestici
alla fine del suo ciclo di vita, ma deve essere smaltito in un centro di
riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici domestici. Questo simbolo
sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione sottolineano tale
importante questione. | materiali usati in questo apparecchio possono
essere riciclati. Riciclando gli apparecchi domestici € possibile contribuire
alla protezione dell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni
in merito ai punti di raccolta.

Assistenza
Tutte le informazioni e le parti di ricambio sono disponibili sul sito
www.princesshome.eu!

SV Instruktionshandbok

SAKERHET

* Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan
inget ansvar utkravas av tillverkaren for
eventuella skador som uppkommer.

* Om natsladden ar skadad maste den bytas ut
av tillverkaren, dess servicerepresentant eller
liknande kvalificerade personer for att undvika
fara.

* Flytta aldrig apparaten genom att dra den i
sladden och se till att sladden inte kan trassla in
sig.

» FoOr att undvika elektriska stoétar ska du aldrig
sanka ned sladden, kontakten eller apparaten i
vatten eller nagon annan vatska.

» Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn
yta.

* Anvand aldrig apparaten obevakad nar den ar
ansluten till vagguttaget.

» Denna apparat far endast anvandas for
hushallsandamal och endast for det syfte den
ar konstruerad for.

 Hall apparaten och natkabeln utom rackhall for
barn som ar yngre an 8 ar.

» Apparaten ska inte anvandas av barn som ar
yngre an 8 ar. Apparaten kan anvandas av barn
fran och med 8 ars alder och av personer med
ett fysiskt, sensoriskt eller mentalt handikapp
eller brist pa erfarenhet och kunskap om de
Overvakas eller instrueras om hur apparaten
ska anvandas pa ett sakert satt och forstar de
risker som kan uppkomma. Barn far inte leka
med apparaten. Hall apparaten och natkabeln
utom rackhall fér barn som ar yngre an 8 ar.
Rengoring och underhall far inte utféras av barn
savida de inte ar aldre an 8 ar och dvervakas.

» Apparaten ar inte avsedd att mandvreras med
hjalp av en extern timer eller ett separat
fjarrkontrollsystem.

» Temperaturen pa atkomliga ytor kan vara hog
nar apparaten ar i drift.

BESKRIVNING AV DELAR

1. Bakplat

2. Bakpanna

3. Uppvarmningsindikatorlampa
4. Knapp for temperaturreglering

FORE FORSTA ANVANDNING

» Ta ut apparaten och tillbeh6ren ur Iadan. Avlagsna klistermarken,
skyddsfolie och plast fran apparaten.

« Placera enheten pa en platt yta och se till att det finns 10 cm fritt
utrymme runt enheten. Enheten lampar sig inte for placering i ett skap
eller fér anvandning utomhus.

» Satt i stromkabeln i uttaget. (Obs: Kontrollera att spdnningen som anges
pa enheten matchar spanningen i det lokala elnatet innan du ansluter
enheten. Spanning 220-240 VV 50/60 Hz)

« Vrid termostaten medsols for att stélla in hégsta laget och hetta upp i
minst 5 minuter utan mat.

* Nar enheten slas pa for forsta gangen kommer det att lukta lite. Det ar
normalt, se till att det ar valventilerat. Lukten kommer snart att férsvinna.

* Indikatorlampan kommer att fortsatta lysa nar termostaten ar vriden till
max, lampan kommer endast att slockna nar termostaten ar installd till
en lagre niva och nar 6nskad temperatur har natts.

ANVANDNING

« Fetta hallen och anvand pannan med lite olja.

» Anvand ingenting i metal for att undvika skada pa non-stick ytan.

» Nar du lagger din mat pa hallen 6vervaka den och vand regelbundet.

« Sma bitar av kott och/eller fisk tillagas snabbare &n stora bitar.

« Stick inte hal i kottet; detta gor att det férlorar en del av sin kéttsaft och
sin smak.

» Under tillagningen, ska varije liten restbit tas bort omgaende sa det inte
fastnar pa den plattan.

» Lagg aldrig frusen mat pa grillplattan; varmeshocken kan skada plattan.

« Pannorna kan ocksa anvandas for att tillaga kott forutsatt att den skurits
i tunna skivor.

» NFlytta aldrig grillplattan fér hand nar den fortfarande ar varm du kan
branna dig.

RENGORING OCH UNDERHALL

« Innan reng6ring, dra ur kontakten och vanta tills apparaten har svalnat.

» Torka av insidan och kanterna pa apparaten med en pappershandtug
eller mjuk tygbit.

» Rengor inte insidan eller utsidan med nagon aggressiv svamp eller
stalull eftersom det skadar ytan.

« Doppa inte apparaten i vatten eller annan vatska.

OMGIVNING

mmm Denna apparat ska ej slangas bland vanligt hushallsavfall nar den
slutat fungera. Den ska slangas vid en atervinningsstation for elektriskt
och elektroniskt hushallsavfall. Denna symbol pa apparaten,
bruksanvisningen och férpackningen gor dig uppmarksam pa detta.
Materialen som anvéands i denna apparat kan atervinnas. Genom att
atervinna hushallsapparater gor du en viktig insats for att skydda var miljé.
Fraga de lokala myndigheterna var det finns insamlingsstallen.

Support
Du hittar all tillganglig information och reservdelar pa
www.princesshome.eu!

PL Instrukcje uzytkowania

BEZPIECZENSTWO

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.

* W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, aby
unikng¢ zagrozenia, musi on by¢ wymieniony
przez producenta, jego agenta serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

* Nie wolno przesuwac urzadzenia, ciggngc za
przewodd ani dopuszczac do zaplgtania kabla.

» Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie nalezy zanurza¢ przewodu, wtyczki ani
urzgdzenia w wodzie bgdz w innej cieczy.

» Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej i
wypoziomowanej powierzchni.

» Nigdy nie nalezy zostawia¢ wigczonego
urzgdzenia bez nadzoru.

» Urzadzenie przeznaczone jest tylko do
eksploatacji w gospodarstwie domowym, w
Sposob zgodny z jego przeznaczeniem.

» Urzadzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktore nie ukonczyty 8 lat.

* Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg uzywac
tego urzadzenia. Z urzgdzenia mogg korzystac
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych i psychicznych bgdz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy
i doswiadczenia, pod warunkiem, ze sg
nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczgce bezpiecznego uzywania urzgdzenia,
a takze rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzgdzeniem.
Urzagdzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktore nie ukonczyty 8 lat. Czyszczenia
i konserwaciji nie powinny wykonywac dzieci
chyba, ze ukonczylty 8 lat i znajdujg sie pod
nadzorem osoby doroste;j.

» Urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane w
potgczeniu z zewnetrznym wytgcznikiem
czasowym lub osobnym urzgdzeniem
sterujgcym.

» Podczas pracy urzgdzenia temperatura jego
dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka.

OPIS CZESCI

1. Plyta do pieczenia

2. Patelnia do pieczenia

3. Kontrolka nagrzewania

4. Pokretto regulacji temperatury

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Urzgdzenie i akcesoria nalezy wyjg¢ z pudetka. Usun z urzgdzenia
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

» Urzgdzenie umiesci¢ na odpowiedniej, ptaskiej powierzchni i zapewni¢
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokot urzgdzenia. Urzgdzenie to nie
jest przystosowane do montazu w szafce lub do uzytkowania na wolnym
powietrzu.

» Kabel zasilajgcy nalezy podtgczy¢ do gniazda elektrycznego. (Uwaga:
przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
wskazane na urzgdzeniu odpowiada napieciu sieci
lokalnej. Napiecie 220-240 V 50/60 Hz)

» Termostat obréci¢ w prawo, zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, do
potozenia o najwyzszej wartosci i urzadzenie pozostawic¢ bez zywnosci
na co najmniej 5 minut celem rozgrzania.

* Przy pierwszym wtgczeniu urzgdzenia pojawi sie delikatny zapach. Jest
to normalne, nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Zapach ten jest
tymczasowy i szybko zniknie.

» Wskaznik swietlny pozostanie wtgczony, gdy termostat jest ustawiony na
maksimum. Zgasnie tylko wtedy, gdy termostat zostanie ustawiony na
nizszy poziom i zostanie uzyskana ustawiona temperatura.

UZYTKOWANIE

* Plyte do pieczenia nalezy posmarowac ttuszczem, a patelni nalezy
uzywac z olejem.

* Nie wolno uzywac¢ zadnych metalowych przyboréw, aby nie uszkodzi¢
nieprzywierajgcej powtoki.

» Po potozeniu przygotowanego produktu na ptycie do pieczenia nalezy
go regularnie sprawdzac i od czasu do czasu obracac.

» Mniejsze kawatki miesa i/lub ryby piekg sie szybciej niz ich duze porcje.

» Miesa nie nalezy naktuwac; powoduje to utrate czesci sokow, a przez to
i smaku.

» Wszelkie pozostatosci pieczonych kolejno produktéw nalezy
niezwtocznie usuwac, aby nie przywarty do ptyty grzejnej.

» Na ptyte grzejng nie nalezy nigdy ktas¢ zamrozonych produktow,
poniewaz duza roznica temperatur moze byé przyczyng uszkodzenia
piyty.

» Patelni mozna takze uzywac do pieczenia migsa, o ile zostanie ono
cienko pokrojone.

» Goracej ptyty grzejnej nie nalezy nigdy przesuwaé rekoma, poniewaz
mozna sig poparzyc.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

* Przed czyszczeniem wyjac¢ wtyczke z gniazda i odczekac, az urzadzenie
wystygnie.

* Wnetrze i krawedzie urzadzenia nalezy wytrze¢ recznikiem papierowym
lub migkkg szmatka.

* Wewnetrznej ani zewnetrznej obudowy nie nalezy czy$ci¢ szorstkimi
zmywakami do szorowania ani druciakami, poniewaz uszkodzi to
wykonczenie.

» Nie nalezy zanurzac¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.

SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie nalezy wyrzucac go
wraz z odpadami domowymi. Urzgdzenie to powinno zosta¢ zutylizowane
w centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na urzgdzeniu, w instrukcjach
uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktore nalezy
zwréci¢ uwage. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzgdzenie, nadajg sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzgdzen gospodarstwa domowego
jest znaczacym wktadem uzytkownika w ochrone $rodowiska. Nalezy
skontaktowac sie z wkadzami lokalnymi, aby uzyskaé informacje
dotyczace punktéw zbiérki odpaddw.

Wsparcie
Wszelkie informacje i cze$ci zamienne mozna znalez¢ stronie
www.princesshome.eu!

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST

* PFi ignorovani bezpec&nostnich pokynl neni
vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni.

» Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt

vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem

nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se

pfedeslo moznym rizikim.

Nikdy spotfebi€ nepfenasejte tazenim za

privodni $ndru a ujistéte se, Ze se kabel

nemuze zaseknout.

Abyste se ochranili pfed elektrickym vybojem,

neponofujte napdjeci kabel, zastréku Ci

spotiebi€ do vody ¢i jiné tekutiny.

Spotiebi€ musi byt umistén na stabilnim a

rovném povrchu.

* Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez

dozoru.

Tento spotfebic Ize pouzit pouze v domacnosti

za ucelem, pro ktery byl vyroben.

UdrZujte spotfebi¢ a kabel mimo dosahu déti

mladSich 8 let.

Tento spotfebi¢ nesmi pouzivat déti mladSich 8

let. Tento spotiebi¢ mohou osoby starSi 8 let a

lidé se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

mentalnimi schopnostmi €i nedostatkem

zkuSenosti a znalosti pouzivat, pouze pokud

jsou pod dohledem nebo dostali instrukce

tykajici se bezpe€ného pouZiti pfistroje a

rozumi moznym rizikim. Déti si nesmi hrat se

spotiebiCem. Udrzujte spotiebic¢ a kabel mimo

dosahu déti mladSich 8 let. Cidténi a udrzbu

nemohou vykonavat déti, které jsou mladsi 8 let

a bez dozoru.

Pristroj by nemél byt ovladan prostfednictvim

externiho ¢asovace nebo oddélenym dalkovym

ovladanim.

* Teplota povrchu, ke kterym je pfistup, maze byt
pfi provozu spotfebie vysoka.

POPIS SOUCASTI

1. Pecici plotynka

2. Opékaci panvicka

3. Ohfevny prvek
4. Regulator teploty

PRED PRVNIM POUZITIM

» Spotfebic€ a prfisluSenstvi vyjméte z krabice. Ze spotfebice odstrarite
nalepky, ochrannou folii nebo plast.

» Umistéte spotfebic na rovny stabilni povrch a zajistéte minimalné 10 cm
volného prostoru kolem spotfebiCe. Tento spotfebi¢ neni vhodny pro
instalaci do skfiné nebo pro venkovni pouziti.

» Napajeci kabel zapojte do zasuvky. (Poznamka: Pfed zapojenim
spotrebice zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotfebi¢i odpovida
mistnimu sitovému napéti. Napéti 220-240 V 50/60Hz)

» Otocte termostat ve sméru hodinovych ruci€ek na nejvyssi teplotu a
nechte spotrebi€ zahfivat se alespori 5 minut.

« Pfi prvnim pouziti se muze objevit mirny zapach. Je to zcela bézné,
prosim, zajistéte dostate€nou ventilaci. Zapach je do¢asny a velmi
rychle zmizi.

» Kdyz je termostat oto€en na maximum, kontrolka zlstava svitit, a

dosazeno pozadovane teploty.

POUZITI

» Na desku a panvic¢ky pouZijte olej.

» Nepouzivejte nic kovového, abyste neposkrabali nepfilnavy povrch.

» Kdyz pokladate potraviny na plotynku, zajistéte, abyste je pravidelné
otaceli.

» Mensi kousky masa a/nebo ryby se opékaji rychleji nez vétsi kusy.

» Nepropichujte maso; diky tomu ztraci $tavu a tim i chut.

» Béhem vareni byste méli jakékoliv kousky masa, které na plotynce
zUstavaji, okamzité odstranit, aby se nepfipekly.

 Nikdy na grilovaci desku nedavejte mrazené potraviny, teplotni Sok ji
muze poskodit.

» Dodané panvicky mohou slouzit k opékani masa, pokud je tence
nakrajené.

» Nikdy nesahejte rukama na horkou grilovaci desku, spalite se.

CISTENI A UDRZBA

 Pred Cisténim spotfebi€ vypnéte ze zasuvky a pockejte, az vychladne.

« Vnitfek a okraje spotrebice vytfete pomoci papirové utérky nebo
mekkého hadriku.

» Necistéte vnitfek i povrch pfistroje abrazivni houbi¢kou nebo ocelovou
vinou, jelikoz to poskodi kryci natér.

* Pristroj neponofujte do vody ¢i jiné tekutiny.

PROSTREDi

mmm Tento spotiebi¢ by nemél byt po ukon&eni Zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérne misto
k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotfebi¢t. Symbol na
spotfebici, navod k obsluze a obal vas na tento dulezity problém
upozornuje. Materialy pouzité v tomto spotrebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domacich spotfebicl vyznamné pfispéjete k ochrané
Zivotniho prostfedi. Na informace vztahujici se ke sbérnému mistu se
zeptejte na mistnim obecnim uradé.

Podpora
VSechny dostupné informace a nahradni dily naleznete na adrese
www.princesshome.eu!

SK Pouzivatelska prirucka

BEZPECNOST

* V pripade ignorovania tychto bezpecnostnych
pokynov sa vyrobca vzdava akejkolvek
zodpovednosti za vzniknutu Skodu.

» Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo
podobné kvalifikované osoby, aby sa zamedzilo
nebezpecenstvu.

» Spotrebi¢ nikdy nepremiestriujte za kabel a
dbajte na to, aby sa kabel nestocil.

* Napajaci kabel, zastrCku ani spotrebic
neponarajte do vody ani do Ziadnej ingj
kvapaliny, aby sa predislo urazu elektrickym
prudom.

 Spotrebic je treba umiestnit na stabilnu, rovnu
plochu.
* Nikdy nenechavaijte spotrebi¢ zapnuty bez
dozoru.
* Tento spotrebi¢ sa smie pouzivat iba na
Specifikované ucely vdomacom prostredi.
» Spotrebi€ a napajaci kabel uchovavajte mimo
dosahu deti mladSich ako 8 rokov.
Tento spotrebi€¢ nesmeju pouzivat deti
mladSich ako 8 rokov. Tento spotrebi€ smeju
deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré maju
znizené fyzické, senzorické alebo dusevné
schopnosti, alebo osoby bez patricnych
skusenosti a/alebo znalosti pouzivat, iba pokial
na nich dozera osoba zodpovedna za ich
bezpecnost alebo ak ich tato osoba vopred
pouci 0 bezpec€nej obsluhe spotrebica a
prisludnych rizikach. Deti sa nesmu hrat' so
spotrebic¢om. Spotrebi€ a napajaci kabel
uchovavajte mimo dosahu deti mladSich ako 8
rokov. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat’ deti,
ktoré su mladSie ako 8 rokov a bez dozoru.
Zariadenie nie je urCené na ovladanie pomocou
externého Casovaca alebo samostatného
systému na dialkové ovladanie.
» PoCas prevadzky spotrebi¢a mozu byt teploty
pristupnych povrchov vysoke.

POPIS KOMPONENTOV
1. Grilovacia platha

Grilovacia panvicka
3. Svetielko ohrievania
4. Regulator teploty

PRED PRVYM POUZITIM

» Spotrebic¢ a prisluSenstvo vyberte z obalu. Zo spotrebi¢a odstrarite
nalepky, ochrannu féliu alebo plastové vrecko.

 Zariadenie umiestnite na rovnu stabilnu plochu, pricom dbajte na to, aby
okolo zariadenia ostal volny priestor minimalne 10 cm. Tento vyrobok
nie je vhodny pre in&talaciu do skrine i na pouzitie vonku.

» Napajaci kabel zapojte do zasuvky. (Poznamka: Pred zapojenim
spotrebica skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebici zodpoveda
napatiu siete. Napatie 220 V-240 V, 50/60 Hz)

» Otacajte termostat v smere hodinovych ruciCiek na najvyssie nastavenie
a nechajte spotrebi¢ zohrievat sa najmenej 5 minut bez jedla a potravin.

* Pri prvom zapnuti spotrebi¢a sa mdze objavit mierny zéapach. Ide o
normalny jav, zabezpecte, prosim, dostato¢nu ventilaciu. Zapach je
doc¢asny a velmi rychlo zmizne.

» Ked sa termostat oto¢i na maximum, kontrolka zostane svietit, zhasne
iba ked je termostat nastaveny na nizSiu uroven a pozadovana teplota
uz bola dosiahnuta.

POUZIVANIE

* Platriu a panvicky potrite olejom.

* Nepouzivajte kovové naradie, aby sa prediSlo poSkodeniu nelepivého
povrchu.

* Pri opekani potravin na platni dbajte na to, aby ste ich pravidelne
otacali.

» Malé kusky masa a/alebo ryb sa opecu rychlejSie ako velké kusky.

» Maso neprepichujte; vytiekla by z neho Stava a stratilo by svoju chut.

» Po peceni je potrebné z platne okamzite odstranit vSetky zvysné kusky
potravin, aby sa predislo ich prilepeniu na platriu.

 Na grilovaciu platriu nikdy nedavajte zmrazené potraviny, tepelny Sok by
mohol platfiu poskodit.

» Panvic¢ky sa mézu pouzivat aj na pe€enie masa, ak je nakrajané
natenko.

* Teplu grilovaciu platiu nikdy nechytajte rukami, mohli by ste sa popalit.

CISTENIE A UDRZBA

* Pred Cistenim odpojte spotrebic od elektrickej siete a pockajte, kym
vychladne.

» Vnutro a okraje zariadenia utrite papierovou utierkou alebo jemnou
handrickou.

* Vnutorny ani vonkajsi povrch necistite ziadnymi drsnymi Spongiami ani
ocelovymi drétenkami, pretoZe by mohli poskodit’ povrch.

» Neponarajte zariadenie do vody alebo akejkolvek inej tekutiny.

ZIVOTNE PROSTREDIE

mmm Tento spotrebi¢ nesmie byt na konci zivotnosti likvidovany spolu s
komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat v recyklatnom stredisku
uréenom pre elektrické a elektronické spotrebie. Tento symbol na
spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozoriuje na tuto délezitu
skuto€nost. Materidly pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat.
Recyklaciou pouzitych domacich spotrebi€ov vyraznou mierou prispievate
k ochrane zivotného prostredia. Informacie o zbernych miestach vam
poskytnu miestne urady.

Podpora
VSetky dostupné informacie a nahradné diely najdete na
www.princesshome.eu!

TR Kullanim Kilavuzu

GUVENLIK

» Guvenlik talimatlari ihmal edildigi takdirde
imalatci hasar icin sorumlu tutulamaz.

* Elektrik kablosu hasarli ise, tehlikeyi onlemek
igin kablonun uretici, yetkili servis veya benzer
sekilde kalifiye kisiler tarafindan degistiriimesi
gerekir.

 Cihazi asla kordonundan cekerek hareket
ettirmeyin ve kordonun dolasamayacak sekilde
durmasinda 6zen gosterin.

* Elektrik garpmasina kargina korunmak igin
kordonu, fisi veya cihazi su ya da baska bir
siviya batirmayin.

 Cihaz sabit ve diz bir ylzeye yerlestiriimelidir.

» Glg kaynagina bagli oldugunda kullanicinin
cihazi denetimsiz birakmamasi gerekir.

* Bu cihaz yalnizca evde kullanilmak Uzere ve
uretildigi amag igin tasarlanmigtir.

 Cihaz ve kordonu 8 yasindan kuguk ¢ocuklarin
ulasamayacag sekilde tutun.
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» Bu aygit, 8 yasindan kuguk ¢ocuklar
tarafindan kullanilmamalidir. Bu cihaz guvenli
bir sekilde kullanimiyla ilgili talimatlarin
verilmesi veya denetim altinda tutulmasi ve
mevcut tehlikeleri anlamalari kosuluyla, cihaz
8 yasindan buyUk ¢ocuklar ve fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri dusuk ya da
tecribesi ve bilgisi olmayan kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir.
Cihaz ve kordonunu 8 yasindan kiguk
cocuklarin ulasamayacag sekilde tutun. 8
yasindan buyuk olmadiklari ve
denetlenmedikleri sirece, cocuklar tarafindan
temizlik ve kullanici bakimi yapilamaz.

+ Cihaz harici bir zamanlayici veya ayri bir
uzaktan kumanda sistemi ile ¢alistiriimak
Uzere tasarlanmamistir.

« Erisilebilir ylzeylerin sicakligi, cihaz ¢alisirken
yuksek olabilir.

PARCALARIN ACIKLAMASI
1. Pisirme plakasi

2. Pigirme tavasi

3. Isinma gobstergesi

4. Sicaklik kontrol dugmesi

ILK KULLANIMDAN ONCE

« Cihazi ve aksesuarlari kutudan gikarin. Etiketleri, koruyucu folyoyu
veya plastigi cihazdan ¢ikarin.

 Cihazi duz ve sabit bir ylizey tzerine yerlestirin ve cihaz etrafinda
minimum 10 cm bos alan birakin. Bu cihaz bir dolap igine kurulum igin
ya da agik havada kullanim i¢in uygun degildir.

» Gug kablosunu prize takin. (Not: Cihazi baglamadan énce,cihazin
Uzerinde belirtilen gerilimin yerel gerilim ile ayni oldugundan emin
olun. Gerilim 220V-240V 50/60Hz)

* Cihaz ilk kez agildiginda hafif bir koku olusur. Bu normal bir durumdur;
yeterli havalandirmayi saglayin. Bu sadece gegici bir kokudur ve kisa
bir zaman sonra yok olacaktir.

KULLANIM

« Sapli 1zgarayi ve tavalari biraz yag ile yaglayin.

» Yapismaz kaplamaya zarar vermeyi 6nlemek icin metal higbir sey
kullanmayin.

* Yiyeceginizi sapl 1zgaraya yerlestirdiginizde yiyecegi dizenli olarak
cevirdiginizden emin olun.

« Ufak et ve/veya balik pargalar blyuk pargalardan daha hizl piser.

« Eti delmeyin; bu islem etin suyunun ve lezzetinin bir kismini
kaybetmesine neden olur.

* Plakaya yapismalarini 6nlemek icin pisirme sirasinda izgarada kalan
her turl yiyecek pargasinin hemen temizlenmesi gerekir.

* |Izgara plakasina asla donmus gida yerlestirmeyin, 1s1 soku plakaya
zarar verebilir.

 Tavalar et pisirmek icin de kullanilabilir, ince dilimlendiginden emin
olun.

+ Kullanim sirasinda tavayi asla izgara plakasinin st kismina
yerlestirmeyin. Hala sicakken asla 1zgara plakasini hareket ettirmeyin,
yanabilirsiniz.

TEMIZLIK VE BAKIM

» Temizlemeden 6nce cihazin fisini gekin ve cihazin sogumasi igin
bekleyin.

« Cihazin i¢gini ve kenarlarini kagit havlu veya yumusak bir bezle silin.

* Bu, ylizeye zarar verecegi igin i¢ veya dis kismi herhangi bir asindirici
bulasik suingeri ya da celik yin ile temizlemeyin.

« Cihazi suya veya baska bir siviya batirmayin.

ORTAM

mmm Bu cihaz kullanim suresi sonunda normal ¢op kutularina
atilmamali, bunun yerine elektrik ve elektronik ev aletleri geri donisumu
icin bulunan merkezlere sunulmalidir. Cihazin, kullanim kilavuzunun ve
ambalajin Uzerindeki bu simge, bu 6nemli konuya dikkatinizi gekmek
icindir. Bu cihazda kullanilan malzemeler geri donusturilebilir.
Kullaniimig ev aletlerini geri donusturerek ¢evrenin korunmasina énemli
bir katkida bulunmus olursunuz. Toplama merkezi ile ilgili bilgi edinmek
icin bulundugunuz yerdeki yetkili makamlara bagvurun.

Destek
Mevcut tim bilgileri ve yedek pargalari, www.princesshome.eu
adresinden bulabilirsiniz!



